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01. AUBERGINES/ EGGPLANT

BALUROI F1
Variété très productive au port dressé. 
Fruits très fermes à chair vert clair. 
Poids moyen supérieur à 130gr.

Plante vigoureuse pour abris froids et plein champ.
Beaux fruits bien fermes.
Poids moyen supérieur à 250 gr.

Very productive erected plant. 
Very firm fruits with light green flesh.
Average weight higher than 130gr.

Vigorous plant for non-heated greenhouse and open field.
Beautiful very firm fruits.
Average weight higher than 250 gr.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
20-25cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Violet/ Purple 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Très précoce/ Very early

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
12-15cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Violet foncé/ Dark purple 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Très précoce/ Very early

SOFIA F1

VERONICA F1

Variété au port dressé. Fruits uniformes, fermes et brillants.
Poids moyen supérieur à 190 gr.

Variété au port dressé.
Fruits de type goutte d'eau. Fruits fermes et uniformes.
Poids moyen supérieur à 250 gr.

Erected variety.Uniform fruits, firm and shiny.
Average weight higher than 190 gr.

Semi erected variety.Water drop fruit shape. Very firm and uniform fruits.
Average weight higher than 250 gr.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
18-22cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Violet foncé/ Dark purple 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
18-20cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Violet foncé/ Dark purple 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi précoce/ Medium early

BONICA F1
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MATEA F1
Variété au port dressé.
Pas d’épines sur le calyx.
Rendement exceptionnel et résistant au flétrissement bacterien !

Erected variety. 
No spines on calyx.
Outstanding yield and resistant to bacterial wilt

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Demie longue/ Half long 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
7-20cm
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Violet foncé/ Dark purple 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early

2430 F1
Beaux fruits brillants avec peu de graines.
Fruits homogènes et de longue conservation. 
Variété très souple pour toutes les saisons.

Good shining fruit with less seeds. 
Long shelf life fruits. Easy going variety.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oblong 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
200-400 gr 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Noire/Black 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
65 jours/days

2431 F1
Variété au port dressé.
Fruits homogènes et de longue conservation.
Poids moyen supérieur à 220 g.

Erected variety.
Long shelf life fruits.
Average weight higher than 220 g.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/Elongated 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGTH 
5*20cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ SKIN COLOUR 
Noire/Black 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
60 jours/days
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02.BROCOLI/ BROCCOLI

ROMANA F1
Couleur vert foncé. 
Pour une température de croissance d'environ 15-28°C. 
Perles très fines. 

Dark green.  
For growing temperature about 15-28°C.  
Very fine beads.

FORME/ SHAPE 
Érigé/ Dome 
 
POIDS/ WEIGHT 
500gr 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
35x16cm 
 
CYCLE PLANTATION-RÉCOLTE/ MATURITY 
60 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Hollow Stem

03. CAROTTES/ CARROTS

VICTORIA F1

VITALIA F1

Carotte très uniforme, ayant une peau lisse. Bonne tolérance aux conditions 
chaudes et humides.
Bonne conservation.

Très bonne production en condition chaude. 
Excellente conservation. 
Couleur de la peau et de la chair rouge foncé. 

Good uniformity. Smooth skin. Good tolerance to humid and hot conditions. 
Good shelf life. 

High yield in hot condition. Excellent shelf life.
Dark red external and core colour. 

TYPE/ TYPE 
Kuroda 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
110-120 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
16-18cm 
 
DIAMETRE 
5cm 
 
TOLERANCES 
AI

TYPE/ TYPE 
Chantenay 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
120 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
14-16cm 
 
DIAMETRE 
4-5
 
TOLERANCES 
AI
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TORENTO F1

LUANA F1

Nantaise cylindro-conique. Peau très lisse. 
Racine homogène, très cylindrique et d'une belle couleur orange. Sucrée. 

Nantaise cylindro-conique.
Peau très lisse. Racine homogène, très cylindrique et d'une belle couleur orange.
Excellente conservation. 

Nantaise cylindro-conical. Very smooth skins. 
Very sweet. Suitable for bunching and storage.

Nantaise cylindro-conical. 
Very smooth skins. Very cylindrical root with attractive orange color. 
Suitable for bunching and storage

TYPE/ TYPE 
Nantaise 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
120 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
24cm 
 
DIAMETRE 
36mm
 
TOLERANCES 
AI, PM

TYPE/ TYPE 
Nantaise 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
120 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
16cm 
 
DIAMETRE 
26mm
 
TOLERANCES 
AI, PM

RENATA F1

NASTIA F1

Hybride productif de type nantaise. Racine longue et cylindrique. 
Bonne conservation dans le champ.
Belle couleur soutenue et homogène.

Feuillage vert foncé et fort attachement de la tige. Peau très lisse. Racine homogène, 
très cylindrique et d'une belle couleur orange. Excellente conservation. 

Productive hybrid nantaise type. Long and cylindrical root.
Good preservation in the field.
Nice root colour, very homogeneous.

Dark green foliage and firm stem attachment. Very smooth skins.  
Very cylindrical root with attractive orange color. Suitable for brunching and sto-
rage. 

TYPE/ TYPE 
Nantaise 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
100-110 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
16-18cm 
 
DIAMETRE 
3-4cm 
 
TOLERANCES 
AI

TYPE/ TYPE 
Nantaise 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
100-120 jours/ days 
 
LONGUEUR RACINE/ ROOT 
16-18cm 
 
DIAMETRE 
3-4cm 
 
TOLERANCES 
AI, PM
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04. CHOU CABUS/ CABBAGE

HARMONIA F1
Hybride pour semis de printemps à été.
Pomme dense qui se conserve bien. Tolérance aux maladies et aux températures élevées. 
Bonne résistance à l'éclatement.

Hybrid for spring to summer plantings. Firm head with good conservation.  
Disease and high temperatures tolerances.  
Good resistance to bursting.

FORME/ SHAPE 
Plat/ Flat 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
70 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y

MARIMBA F1
Variété à maturité précoce.
Particulièrement productive et pomme compacte.
Très bonne tolérance à la chaleur.

Early maturity variety.
Very productive and compact head.
Very good heat tolerance.

FORME/ SHAPE 
Plat/ Flat 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert intermédiaire/ Medium green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
60 jours/ days 
 
TOLERANCES 
BR

KING OF KING CROSS F1
Hybride pour semis de printemps à été.
Pomme dense qui se conserve bien. Tolérance aux maladies et aux tem-
pératures élevées. Bonne résistance à l'éclatement.

Hybrid for spring to summer plantings.
Firm head with good conservation. 
Disease and high temperatures tolerances.

FORME/ SHAPE 
Plat/ Flat 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert intermédiaire/ Medium green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
60 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y

ORIENTAL SUPER CROSS F1
Hybride productif pour les marchés de gros choux plats.
Pomme très compacte avec éclatement tardif.
Très bonne tolérance à la chaleur.

Productive hybrid for big head markets.
Very compact head with late bursting.
Very good heat tolerance.

FORME/ SHAPE 
Plat/ Flat 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 6kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert intermédiaire/ Medium green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
85 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y, BR
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BACCARA F1
Variété adaptée aux marchés africains. 
Excellente homogénéité avec un coeur court.  
Pomme compacte à éclatement tardif. 

Variety adapted to african markets.  
Very consistent with short core.  
Compact head with late bursting.

FORME/ SHAPE 
Semi rond/ Semi globe 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
75 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y, BR

AFRICA F1
Excellente variété pour la culture d'hiver. 
Plante érigée favorisant la récolte.
Très bonne conservation dans le champ. Pomme compacte.

Excellente variety for winter production. 
Erected plant for easy harvest. 
Stands very good in the field. Compact head.

FORME/ SHAPE 
Semi rond/ Semi globe 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
75 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y, BR

MADIBA F1

Belle pomme vert foncée. Excellente qualité gustative.
Éclatement tardif et bonne résistance à la chaleur.

Nice dark green head. Excellent tasting qualities.
Late bursting and good heat tolerance.

FORME/ SHAPE 
Semi rond/ Semi globe 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 2kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
75 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y

EPONA F1
A placer sur le segment OXYLUS. Excellent pour la production d’été sur les hauts plateaux. 
Pomme compacte à éclatement tardif.  

To compete on Oxylus segment. Good for highland production in the summer. Compact head 
and late bursting. 

FORME/ SHAPE 
Semi-Rond/ Semi-Globe 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 1,5kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Bleu-vert/ Blue-green 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
65 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y, BR
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JULIANA F1
Très bonne qualité gustative. Très bonne résistance au transport.  
Éclatement tardif.

Late bursting. Excellent eating quality. Good shelf life.

FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
POIDS MOYEN/ AVERAGE WEIGHT 
> 1,5kg 
 
COULEUR/ COLOUR 
Rouge/ Red 
 
CYCLE PLANTATION - RÉCOLTE/ MATURITY 
75 jours/ days 
 
TOLERANCES 
Y, BR

ETNA F1

Nouveauté ! Hybride de type mini beit alpha. 
Pour les productions de printemps-été. Variété parthénocarpique.

New ! Mini beit alpha type hybrid. For spring and summer production. 
Parthenocarpic fruit set.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
8-10 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
ZYMV

06. CONCOMBRE  CUCUMBER

ELITA F1

Hybride de type mini beit alpha.Rendements élevés avec une excellente homogénéité. 
Plante vigoureuse.

Mini beit alpha type hybrid.High yield with good homogeneity. Vigorous plant.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
11-12 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
ZYMV
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LAMBADA F1

Hybride de type beit alpha. Pour les plantations de printemps à automne.
Excellent rendement.

Beit alpha type hybrid. For plantings from spring to autumn. Excellent yield.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
16-17 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
CCU, ZYMV, CMV, DM, PM

ADEFIA F1

Hybride de type beit alpha. Très résistant et productif en conditions très chaudes.
Rendement exceptionnel pour cette nouvelle variété dans la lignée MARISTA. 
Feuillage très sombre. 

Beit alpha type hybrid.Very good bahaviour and yield with very hot growing condition. 
Excellent yield for this new variety following MARISTA big sucess. Very dark leaves. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
17-19 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
ZYMV, Px

MARISTA F1

Hybride de type beit alpha. Idéal pour les productions estivales. 
Très grande homogénéité. 
Excellente productivité en conditions chaudes.

Beit alpha type hybrid. Perfect for summer production. 
Very good homogeneity. Good yield in hot conditions. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
15-16 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Ccu, ZYMV, CMV, DM, PM

ALESIA F1

Nouveauté ! Bon comportement en tunnel et plein champ. Pour les productions de printemps et 
automne. For potentiel de rendement en début et fin de saison. 

New ! Good behaviour for both tunnels and open field. For spring and fall production. 
High yield potential by spring and autumn. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
15-17 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
CMV, ZYMV, PM
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SIRENA F1

Hybride de type beit alpha. Spécialement pour la production hivernale.
Très bonne vigueur.

Beit alpha type hybrid. Especially for winter production.Very strong vigor. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Mono 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
15-17 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
DM, PM

STELLA F1
Hybride de type beit alpha. Pour la production de début et de fin d'hiver.  
Très bonne vigueur.

Beit alpha type hybrid. Especially for early and late winter production. 
Very strong vigor. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Semi-multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
15-17 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
DM, PM

KRONOS F1

New ! Hybride de type beit alpha. Pour la production de plein champ.
Idéal pour le marché de frais et la production de cornichons.

New ! Beit alpha type hybrid. For open field production.
Suitable for pickling and for fresh market.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
12-16 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
DM, PM

MONA F1

Hybride de type slicer avec peu d'épines.
Récolte 40-45 jours après semis. 
Fruits de 400 g en moyenne avec une belle couleur. 
Adapté à la saison des pluies.

Slicer type with few spines.Harvest 40-45 days after sowing. 
Average fruit weight 400 g, nice fruit colour. 
Adapted for rainy season.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
20cm*5cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Fusarium RO R2
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SANTA F1
Hybride de type slicer. Variété précoce avec bonne tolérance à la chaleur.
Fruits de 650g en moyenne. Excellente conservation. 

Slicer type hybrid. Early variety with good heat tolerance. 
Average fruit weight 650g. Excellent shelf life.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
25 cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
CMV, PM, DM

DOHA F1

Type bosselé épineux. 
Variété adaptée à la saison des pluies. 
Très belle qualité, fruits pouvant atteindre 450gr en moyenne.
Récolte 50-55 jours après le semis. 

Adapted to rainy season. Very nice regular fruits about 450gr in average. 
Harvest 50-55 days following sowing.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FRUCTIFICATION/ FRUITING 
Multi 
 
LONGUEUR FRUIT/ FRUIT LENGHT 
25cm 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Demi-précoce/ Medium early
 
TOLERANCES 
DM, PM

07. COURGETTE/ SQUASH

HANANE F1
Récolte facilitée par feuillage ouvert.
Longue période de production. Longueur moyenne des fruits : 20-22cm.

Easy harvest thanks to open foliage.
Long production period.
Average fruit length : 20-22cm.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Toute l’année/ All year 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair avec stries foncées/ Light green 
with dark stripes 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Px

FRIDA F1

Nouveauté ! Hybride de type greyzini. Longueur moyenne des fruits : 13-18 cm.

New! Greyzini type hybrid. Average fruit length : 13-18 cm.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Hiver et début printemps/ Winter and early spring 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair avec stries foncées/ Light green 
with dark stripes 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi tardif/ Semi tardif 
 
TOLERANCES 
Sous contrôle
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RANA F1
Pour production sous abri et en plein champ. Port dressé et feuillage vert foncé.
Excellent variété pour récolte des fruits à maturité.

For protected and open field production. Erected plant with dark green foliage.
Excellent variety for mature fruit harvest.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Automne - hiver/ Autumn - winter 
 
FORME/ SHAPE 
Semi bulbeux/ Semi bulbous 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert très clair/ Very light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Px

DUNIA F1
Nouveauté ! Plante au port dressé. Longueur moyenne des fruits : 9-13cm

New! Erected plant. Average fruit length : 9-13cm

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Toute l’année/ All year 
 
FORME/ SHAPE 
Semi-bulbeux/ Semi-bulbous 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair/ Light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi tardif/ Medium late 
 
TOLERANCES 
ZYMV, WMV

IVANA F1
Nouveauté !
Pour production sous abri et en plein champ.
Fruits très homogènes. Rendement exceptionnel. 

New!
For protected and open field production.
Uniform fruits. Outstanding yield.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Toute l’année/ All year 
 
FORME/ SHAPE 
Semi bulbeux/ Semi bulbous 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert très clair/ Very light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Px, ZYMV, WMV, CMV
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PALMA F1
Pour production sous abri et en plein champ toute l'année.
Bonne tolérance aux virus et maladies.
Couleur de fruit constante malgré écarts de température et d'ensoleillement.

For protected and open field production all year.
Good virus and disease tolerances.
Consistent colour whatever sunshine and temperature.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Toute l’année/ All year 
 
FORME/ SHAPE 
Bulbeux/ Bulbous 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair/ Light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi tardif/ Medium late 
 
TOLERANCES 
HR : ZYMV

SQ 50015 F1

Nouveauté ! Plante vigoureuse au port semi-dressé, compacte.
Longueur moyenne des fruits : 12-17 cm.
Très grand rendement en plein été. 

New ! Semi erected and compact plant with strong vigour.
Average fruit length : 12-17 cm.
Very high yield and regular fruits by very hot summer. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein été/ Summer and very hot condition 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair/ Light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
CMV, WMV,ZYMV
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DIVINA F1

Nouveauté ! Plante vigoureuse au port semi-dressé, compacte.  
Longueur moyenne des fruits : 14-18 cm. 

New ! Semi erected and compact plant with strong vigour.
Average fruit length : 14-18cm.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Début printemps et automne/ winter and  
early spring 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert clair/ Light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
CMV; WMV, ZYMV 

YAOUNDÉ F1

Plante au port dressé pour zones tropicales. Feuillage vert foncé.
Couleur de fruit constante malgré les écarts de température et d'ensoleillement.

Erected plant for tropical areas. Dark green foliage.
Consistent colour whatever sunshine and temperature.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Toute l’année/ All year 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
IR

CRISTAL F1
Courgette hybride de type zucchini. Pour production sous abri et en plein champ.
Variété très souple pour toutes les saisons.

Zucchini type hybrid. For protected and open field production.
Very flexible variety for all seasons.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Automne-hiver/ Autumn-winter 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
HR : WMV

FARIDA F1
Courgette blanche cylindrique. Plante au port semi-dressé et ouverte.
Fruits allongés de longueur moyenne : 13-18cm.

White cylindrical squash. Semi erected and open plant. Average fruit length : 13-18cm.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Printemps-automne/ Spring-autumn 
 
FORME/ SHAPE 
Cylindrique/ Cylindrical 
 
COULEUR/ COLOUR 
Blanc-vert clair/ White-light green 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
HR : CMV, ZYMV, WMV
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ALICIA

KELMERVEIL

Très précoce. Plus productive que Douce Provence. Gros grains sucrés. 
Précocité Douce Provence + 2 jours.

Gousses très longues. Feuillage vert foncé. Forme pointue. 
Précocité Merveille de kelvedon + 6 jours.

Very precocious. More productive than Douce Provence. Big sweet grains. 
Earliness Douce Provence + 2 days.

Very long pods. Dark green foliage. Sharp form. 
Precocity Wonder of kelvedon + 6 days.

TYPE/ TYPE 
Pois lisse/ Smooth pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
9/10cm 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
9/10 
 
PMG 
330 
 
TOLERANCES 
Fop

TYPE/ TYPE 
Pois ridé/ Wrinkled pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
11/12 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
8/9 
 
PMG 
305 
 
TOLERANCES 
BYMV, Fop

08 . POIS/ PEAS ALTESSE

GLORIA

Très longues gousses. Grains vert foncés. Cultures sous abris ou tardives de plein champ. 
Précocité Rondo/ Utrillo.

Précocité Rondo/ Utrillo +0 jour.

Very long pods. Dark green seeds. Sheltered or late field crops. 
Early Rondo/ Utrillo.

Early Rondo/ Utrillo +0 day.

TYPE/ TYPE 
Pois ridé/ Wrinkled pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
11/12cm 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
9/10 
 
PMG 
340 
 
TOLERANCES 
BYMV, Fop, Ep

TYPE/ TYPE 
Pois ridé/ Wrinkled pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
14-15 noeuds 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
9/10 
 
FORME GOUSSE/ POD SHAPE 
Pointue/ Pointed 
 
PMG 
340 
 
TOLERANCES 
Fop
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ALEXANDRA

SULTANA

Très gros potentiel de rendement. Plante aérée. Cueillette facilité. 
Précocité Onward + 2 jours

Belle variété type AFILA. Forme pointue. Variété tardive (Lincoln). 
Belle couleur vert foncé. 

Very high return potential. Airy plant. Easy to pick. 
Onward earliness + 2 days.

Beautiful variety type AFILA. Pointed shape. Late variety (Lincoln). 
Beautiful dark green color. 

TYPE/ TYPE 
Pois ridé/ Wrinkled pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
10/11 cm 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
8/9 
 
PMG 
250 
 
TOLERANCES 
BYMV, Fop, Ep

TYPE/ TYPE 
Pois ridé/ Wrinkled pea 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
11/12 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
10-11 
 
PMG 
230 
 
TOLERANCES 
Fop, Ep

ALFREDA

Pois Mangetout. Fleurs violettes. Forme tronquée. Plante de 80-90cm.

Mangetout peas. Purple flowers. Truncated shape. 
Plant of 80-90cm.

TYPE/ TYPE 
Pois mangetout 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
12-14 cm 
 
NOMBRE DE GRAINS/ NUMBER OF GRAINS 
5/6 
 
PMG 
300 
 
TOLERANCES 
NC

09. HARICOT/ BEAN

ROYAL
Mangetout de marché exclusif. Résistance à la verse.
Très bons rendements. Gousse extra fine, tendre et savoureuse.

Exclusive market mangetout. Resistant to lodging.
Very good yields. Extra fine, tender and tasty pod.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
18-20cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen/ Medium green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Noir/ Black 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9 

60% 40%
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BL424
Haricot de calibre fin, adapté à la récolte mécanique ou manuelle. 
PMG environ 200gr

Fine caliber for this bean adapted to mechanical harvest as well as hands picking. 
WTS about 200gr

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
13-15 cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOUR
Vert foncé/ Dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOUR 
Blanc/ white 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp,Ua

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9 

10% 90%

SIDERAL
Idéal pour récolte manuelle. Port dressé.
Résistance à l'anthracnose et mosaïque commune. Tolérant à la rouille.

Ideal for manual harvesting. Upright port.
Resistance to anthracnose and common mosaic. Tolerant to rust.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
13-15cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert foncé/ Dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Ua

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

35% 65%

MOLIERE
Type fin de bagnols. Variété précoce.
Adapté à la récolte manuelle.

Fine type of cars. Early variety.
Suitable for manual harvesting.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
16-19cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert/ Green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Marron moucheté/ Brown speckled 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9 

40% 30% 30%

COGITO
Variété très généreuse à gros rendement.
Haricot extra-fin pour le frais ou la surgélation.

Generous variety with a very high yield. 
Extra fin pods variety for fresh market or freezing. 

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENGHT 
10-12 cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOUR
Vert moyen/ medium green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOUR 
Blanc/ white 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9 

70% 30%
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Haricot productif, gousse longue.

Productive bean, long pod.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
12-15cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen foncé/ Medium dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp

PMG 
230g

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

10% 90%

INNOVIAL
Variété très productive. Récolte mécanique.
Gros PMG : 430.

Very productive variety. Mechanical harvest. 
Big PMG : 430.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
15-16cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert foncé/ Dark green
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White

TOLERANCES 
BCMV

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

40% 50% 10%

REGAL

Gousse longue et fine vert foncé.

Long and fine dark green pod.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
12-15cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert foncé/ Dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp, Ua

PMG 
210

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

20% 80%

MAGICAL
Très belle présentation.
Couleur foncée.

Very nice presentation.
Dark colour.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
12-14cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert très foncé/ Very dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

20% 60% 20%

ZENITH
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BL421

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
15-17cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen/ Medium green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL

PMG 
350g

Récolte main ou machine.

Manual or mechanic harvest.

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

100%

MIKONOS

TYPE/ TYPE 
Nain grain/ Dwarf grain 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
16-18cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert/ Green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL

PMG 
600g

Haricot ayant une précocité assez tardive. Plante bien dressée.

Bean with a late precocity. Well erected plant.

COCO ROSE AMELIORE
Amélioration de coco rose. Très productif.
PMG 600.

Pink coconut enhancement. Very productive.
PMG 600.

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf Grain 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
15-17cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert strié violet/ Green striped purple
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Brun strié violet/ Brown striped purple

TOLERANCES 
BCMV, CL

FORTAL

Port dressé. Feuillage vert foncé.
Section de gousse bien ronde.

Port up. Dark green foliage.
Pod section well rounded.

TYPE/ TYPE 
Nain beurre/ Butter dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
13-14cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Jaune/ Yellow 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp

< 6,5 6,5 to 8 8 to 9 > 9

20% 20%
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SORIAL

Haricot productif, belle gousse. 
Qualité industrie (sensible graisse).

Productive bean, beautiful pod. 
Industrial quality (sensitive to fat).

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
15-17cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen/ Medium green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL, Psp 
 
PMG 
400g

BANDERA

TYPE/ TYPE 
Nain/ Dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
14-16cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen foncé/ Medium dark green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL 
 
PMG 
425g

Gousse longue, plante à bonne tenue. Bon groupement.

Long pods, good hanging plant. Good grouping.

GOLDORAL

Variété très productive. Récolte mécanique.
Gros PMG : 430.

Very productive variety. Mechanical harvest.  
Big PMG : 430.

TYPE/ TYPE 
Nain beurre plat/ Flat butter dwarf 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
15-16cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Jaune/ Yellow 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV

CARRERA

Très belles gousses.
Bonne conservation.

Very nice pods.
Good conservation.

TYPE/ TYPE 
Grimpant plat/ Flat climber 
 
LONGUEUR GOUSSES/ POD LENDTH 
23-26cm 
 
COULEUR GOUSSES/ POD COLOR 
Vert moyen/ Medium green 
 
COULEUR GRAINES/ SEED COLOR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
BCMV, CL 
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10. MAÏS/ CORN
SALVADOR F1 

Maïs doux hybride pour les climats tropicaux. 
Excellente conservation. Délicieux !

Hybrid sweet corn for temperate climate growing 
conditions. Excellent shelf life. Tasty !

HAUTEUR / HEIGHT  
190cm
 
ÉPIS/ KERNEL  
25*5cm – 350gr 
 
MATURITÉ/ MATURITY 
75 jours/days 
 
TOLÉRANCE CHALEUR/ HEAT TOLERANCE
Excellente/ Excellent

 
 

BELLA

NARTA

Romaine à grand développement.
Feuilles lisses. Pomme assez ouverte.
Bonne résistance à la montée en graines.

Très productive.
Feuilles savoureuses.

Roman with great development.
Smooth leaves. Apple fairly open.
Good resistance to seed set.

Very productive.
Tasty leaves.

TYPE/ TYPE 
Romaine/ Romain 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Tardive/ Late 
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert moyen/ Medium green 
 
POMME/ HEAD 
Volumineuse/ Voluminous

TYPE/ TYPE 
Romaine/ Romain 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Intermédiaire/ Intermediate
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert foncé/ Dark green 
 
POMME/ HEAD 
Volumineuse/ Voluminous

11. LAITUE/ LETTUCE

GINA

Transplantation de mi-juillet à début novembre. Irrigation goutte à goutte.

Transplant from mi-july to beginning November. Drip irrigation.

TYPE/ TYPE 
Romaine/ Romain 
 
TOLERANCE AU FROID/ COLD TOLERANCE 
Moyenne à bonne/ Medium to good 
 
MATURITÉ/ MATURITY 
65-75 jours/ days 
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert foncé/ Medium green 
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IDA
Très grosse pomme, gros rendement. 
Feuillage foncé.
Très résistant à la montée à graines.

Very large head for a big yield.
Dark green leaves.   Very strong resistance to bolting

TYPE/ TYPE 
Pommée/ Iceberg 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Tardive/Late
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert fondé/ Darg green 
 
POMME/ HEAD 
Compacte/ Compact

ALVINA

Récolte environ 65 jours après le semis.
Feuilles d’un beau vert émeraude.
Poids de la tête : 0,5-0,7Kg 

About 65 days maturity.
Leaves are emerald green colour.
Average weight is : 0,5-0,7Kg 

TYPE/ TYPE 
Pommée/Iceberg 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Précoce/Early
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert émeraude/Emerald green 
 
POMME/ HEAD 
Compacte/Compact

CLAUDIA
Pomme compacte et fermée. 
Résistance à la chaleur. Adaptée à zone tropicale.
Bonne conservation. Bonne tolérance à la montée à graine. 

Compact and closed Apple. 
Heat resistant. Adapted to tropical zone.
Long shelf life. Good tolerance to rising to seed. 

TYPE/ TYPE 
Pommée/ Iceberg 
 
SAISON/ SHAPE 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Intermédiaire/ Intermediate
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert moyen/ Medium green 
 
POMME/ HEAD 
Compacte/ Compact

IMMA

Pomme compacte et fermée.
Résistance à la chaleur. Bonne conservation.

Compact and closed apple.
Heat resistant. Good conservation.

TYPE/ TYPE 
Pommée/ Iceberg 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Intermédiaire/ Intermediate
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert moyen/ Medium green 
 
POMME/ HEAD 
Compacte/ Compact
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ISADORA

Excellent variété maraîchère pour culture de printemps et d'été. 
Surtout en région méditerranéenne et dans les régions à climat très chaud. 

Particularly suitable for Spring and Summer production, specially in  
Mediterranean regions and countries with hot climates.

FLANDRIA F1
 Variété très vigoureuse avec des fruits réguliers. 
Chair à superbe texture et parfum.   Bonne conservation, petite cavité. 

Excellent fruit setting and strong vigor. 
Outstanding texture and flavor.  Long shelf life, small cavity. 

 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
1.6-1.8 Kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Saumon/ Salmon 
 
TOLERANCES 
Fusarium R2

12. MELON

BRAVA

Culture de printemps et automne.
Culture d'hiver sous serres. Très productive.
Bonne résistance à la montée en graines.

Spring and autumn cultivation.
Winter cultivation in greenhouses. Very productive.
Good resistance to seed set.

TYPE/ TYPE 
Batavia 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Intermédiaire/ Intermediate
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Vert clair/ Light green 
 
POMME/ HEAD
Ondulée/ Wavy

TYPE/ TYPE 
Beurre/Butter head 
 
SAISON/ SEASON 
Printemps-été-automne/ Spring- 
summer-autumn 
 
PRÉCOCITÉ/ EARLINESS 
Intermédiaire/ Intermediate
 
COULEUR FEUILLES/ FLESH COLOUR 
Feuilles épaisses, larges, lisses , d’un vert soutenu
Thick leaves, smooth with a deep green colour
 

MAGIC F1
Belle couleur de peau, brodé. Bons résultats sous tunnels et en plein champ. 
Excellente conservation pour marché export. 

Nice green striped skin. 
Good results in both tunnels and open field. 

TYPE/ TYPE 
Charentais
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
CALIBRE/ SIZE 
1,5kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Orange 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1,2, MNSV, Px: 1,2,5
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ZAKY F1

CONTESSA F1

Chair orange, sucrée et goûteuse. Fruits très homogènes.
Petite cavité interne.

Chair sucrée et savoureuse.
Bonne couverture foliaire. Excellent tolérance à la salinité.

Orange flesh, sweet and tasty. Very homogeneous fruits.
Small seeds cavity.

Sweet and delicious flesh. 
Nice covering foliage. Excellent tolerance to salinity.

TYPE/ TYPE 
Ananas 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
3kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Orange 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1,2, MNSV, Px: 1,2,5

TYPE/ TYPE 
Galia 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
CALIBRE/ SIZE 
2kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Vert 
 
TOLERANCES 
Fom:0,2, MNSV, Px: 2,5

NOELLA F1

Délicieuse chair sucrée. Très petite cavité interne.
Excellente conservation.

Delicious sweet flesh. Very small seeds cavity.
Excellent long shelf life.

TYPE/ TYPE 
Galia 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
CALIBRE/ SIZE 
1,5kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Vert 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1, MNSV, Px: 2,5

PRISCA F1
Excellente variété pour l'export.
Qualités de conservation remarquables. Très petite cavité interne.

Excellent variety for export market. 
Outstanding long shelf life. Very small seeds cavity. 

TYPE/ TYPE 
Ananas 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
2kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Orange 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1,2, Px: 1,2,5
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MONICA F1
Melon de type jaune canari. Fruits homogènes bien sucrés.
Chair ferme pour une bonne conservation. 

Yellow type melon. Sweet homogenous fruits. 
Firm fresh for a long shelf life. 

TYPE/ TYPE 
Jaune canari/ Yellow
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
2,5kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1, Px: 1,2,5

ME 60181 F1

ME 60193 F1

Maturité très précoce. Très bonne conservation. 
Brix de 13, qualité gustative remarquable. 

Melon de type jaune canari. Fruits homogènes bien sucrés.
Chair ferme pour une bonne conservation.  

Very early maturity. Excellent shelf life. 
Sweet and juicy, Brix 13. 

Yellow type melon. Sweet homogenous fruits. 
Firm fresh for a long shelf life. 

TYPE/ TYPE 
Jaune canari/ Yellow
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
>8kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1, Px: 1,2,5

TYPE/ TYPE 
Jaune canari/ Yellow
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ SIZE 
>5.5kg
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOUR 
Blanc/ White 
 
TOLERANCES 
Fom:0,1, Px: 1,2,5

SONGUI F1
Rendement impressionnant pour une variété d’hivernage. 
Une conservation jusqu’à 6 mois ! Résistant au Pink Root 

Very high yield potential for a rainy season variety
Shelf life up to 6 months ! Resistant to Pink Root

 
TYPE 
Jour court rouge moyen/Short day red 
 
FORME-CALIBRE/SHAPE-BULB SIZE 
Rond et Gros/ Big Globe one
 
MATURITE/MATURITY 
Précoce/ Early 
 
CONSERVATION/STORABILITY 
Très bonne/Very good

13. OIGNON/ONION
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NOURA F1

NEEMA F1

Plante de taille moyenne et entre-noe uds courts. 
Très bien pour des cultures en conditions plutôt froides.

Plante vigoureuse. Très bonne conservation des fruits.

Med. Tall plant, short internodes 2-3 branches. Good for spring to winter cultivation. 

Vigorous and strong plant. Strong tolerance to YVMV and good shelf life.

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
LONGUEUR/ LENGHT 
10-12cm 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
10-12gr 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Vert moyen/ Medium green 
 
TOLERANCES 
YVMV

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
LONGUEUR/ LENGHT 
10-14cm 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
12-16gr 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Vert foncé brillant/ Shiny dark green 
 
TOLERANCES 
YVMV, ELCV

14. OKRA/ OKRA

AMANDA F1

MALYA F1

Parfait pour la consommation de frais, parfum incomparable.Très résistant à la chaleur. Environ 
270 jours du semis à la récolte. 

Papaye avec un très haut rendement, uniforme. Longue conservation. 
Environ 340 jours du semis à la récolte. 

Special fruit flavor, goog choice for fresh consumption.Heat tolerance improved. 
Maturity about 270 days from sowing. 

High yield papaya, uniform fruits. Long shelf life. 
Maturity about 340 days from sowing. 

FORME/ SHAPE 
- Femelle/ Female: Presque Ovale/ Oval
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: Allongée/ Elongated
 
POIDS/ WEIGHT 
- Femelle/ Female: 2,4kg
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 1,8kg
 
TAILLE/ LENGHT 
- Femelle/ Female: 25*15
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 18*6 
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOR :
Jaune foncé/ Deep yellow

BRIX/ BRIX 
12

FORME/ SHAPE 
- Femelle/ Female: Presque ronde/ Near round shape
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: Poire/ Pear shape
 
POIDS/ WEIGHT 
- Femelle/ Female: 0,55kg
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 0,4kg
 
TAILLE/ LENGHT 
- Femelle/ Female: 13*9
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 11*8 
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOR :
Orange-rouge/ Orange-red

BRIX/ BRIX 
13

15. PAPAYE/ papaya
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FORME/ SHAPE 
- Femelle/ Female: Cylindrique court/ Short 
cylinder
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: Cylindrique large/ 
Wide Cylinder
 
POIDS/ WEIGHT 
- Femelle/ Female: 1,5kg
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 1,3kg
 
TAILLE/ LENGHT 
- Femelle/ Female: 25*15
- Bi-sexuel/ Bi-sexual: 18*6 
 
COULEUR DE LA CHAIR/ FLESH COLOR :
Rouge foncé/ Dark red

BRIX/ BRIX 
12

NOUNA F1
Brix le plus haut, parfait pour les salades ou la cuisson. Variété flexible et tolérante. 
Environ 260 jours du semis à la récolte. 

Higher Brix on market, perfect for salad or cooking. Easy going variety. 
Maturity about 260 days from sowing. 

MALTA F1

Pastèque hybride de type Charleston Grey. Écorce vert clair avec fines bandes vert  
foncé. Très bonne conservation. Environ 80-95 jours de transplantation à la récolte.

Charleston Grey watermelon hybrid. Light green rind with dark green thin stripes. 

TYPE/ TYPE 
Charleston Grey 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
>12kg 
 
BRIX/ BRIX 
12 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Co

16. PASTEQUE/ WATERMELON

BALKA F1

Pastèque hybride de type Grey Bell. Écorce vert clair à fines bandes vert foncé.  
Environ 85 jours de transplantation à la récolte. 

Grey Bell watermelon hybrid. Light green rind with dark green thin stripes. 

TYPE/ TYPE 
Grey Bell 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
8-12kg 
 
BRIX/ BRIX 
11 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Px

LIZA F1
Pastèque de type Grey Bell.  Température optimale : 25-35°C.
Environ 85 jours de la transplantation à la récolte.

Grey Bell watermelon hybrid.Optimal temperature : 25-35°C.
About 85 days from transplantation to harvest.

TYPE/ TYPE 
Grey Bell 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
9-12 kg 
 
BRIX/ BRIX 
11 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Px
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EMA F1
Chair rouge profond très parfumé. Maturité 80 jours arprès la transplantation. 
Bonne conservation.

Deep red fruit color with sweet taste. Maturity 80 days after transplant. 
Good shipper and high yield. 

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
12-15 kg

BRIX 
13

TOLERANCES
Fom : 0,1

WA80060 F1

Variété à fort potentiel de rendement. Beaux fruits à chair sucrée. 
Très bonne conservation. 

High yield potential hybrid. Beautiful fruits with sweet flesh. 
Very good shelf life. 

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
>10kg 
 
BRIX/ BRIX 
13 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Co

KAROLA F1

Variété à fort potentiel de rendement.Chair rouge très juteuse et sucrée                                                              
Environ 80 jours de la transplantation à la récolte.

High yield potential hybrid.Red flesh very sweet and juicy.
About 80 days from transplantation to harvest

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
10kg-15Kg 
 
BRIX/ BRIX 
12 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Co

JANNA 
Fruit très allongé, vert foncé avec bandes vert claire. 
2 à 3 fruits par plante. 

Very elongated fruits, dark green with light green stripes.
2 to 3 fruits per plant. 

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Très allongée/ Very elongated 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
12-15 kg

BRIX 
12

TOLERANCES
Fom : 0,1
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SANDRINA F1

Variété à fort potentiel de rendement. Beaux fruits à chair sucrée. Très bonne conservation. 

High yield potential hybrid. Beautiful fruits with sweet flesh. Very good shelf life. 

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
16-20kg

BRIX 
12

TOLERANCES
Fom : 0,1

LOLITA F1

Très productive en conditions chaudes. Excellente homogénéité des fruits.  
Chair ferme et juteuse. 

Very productive in hot conditions. Excellent fruits homogeneity. Firm and juicy flesh.

TYPE/ TYPE 
Crimson Sweet 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
>10kg 
 
BRIX/ BRIX 
12 
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Co

REMIA F1

Nouveauté. Écorce noire et brillante. Excellente conservation. 

New ! Black and glossy rind. Excellent shelf life.

TYPE/ TYPE 
Sugar Baby 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/ Round 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
8kg
 
BRIX/ BRIX
12
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Px

FULVIA F1

4-5 fruits très régulier par plante.Chair rouge très juteuse et sucrée. 
Très bonne conservation.

4 to 5 uniform fruits per plantRed flesh very sweet and juicy. Very good shelf life. 

TYPE/ TYPE 
Sugar Baby 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
4-5kg
 
BRIX/ BRIX
13
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1
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STEFANIA F1

Nouveauté. Écorce noire et brillante. Excellente conservation. 
Rare variété de Sugar Baby allongée.

New ! Black and glossy rind. Excellent shelf life.
Elongated Sugar Baby.

TYPE/ TYPE 
Sugar Baby 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
POIDS MOYEN/ WEIGHT 
8kg
 
BRIX/ BRIX
12
 
TOLERANCES 
Fom: 0,1, Px

ALTAR F1

HP887 F1

Hybride de type anaheim. Fruits brillants et légèrement ridés. Moyennement piquant. 
Recommandée pour l'industrie de la transformation en harissa. 

Hybride semi-précoce à forte vigueur. Facile à cultiver. 
Chair épaisse et peau légèrement ridée.  

Anaheim type hybrid. Shining fruits and slightly wrinkled. Medium spiciness.

Medium early hybrid with strong vigour. Easy to cultivate. 
Thick flesh and slightly wrinfled skin.

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Corne de chèvre/ Goat horn triangle 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
40x220mm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Rouge à rouge foncé/ Red to dark red 
 
TOLERANCES 
Tm 0-2

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Corne de chèvre/ Goat horn triangle 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
35x220mm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
Tm 0-2

17. PIMENT/ HOT PEPPER
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MISTRAL F1

BISKA F1

Hybride de type anaheim. Plus précoce et très bon comportement en conditions chaudes. Goût 
moins piquant.   

Très productif, saveur piquante. Fruit droit et très ferme. 
Maturité : 105 jours. 

Anaheim type hybrid. Earlier and performs very well in hot conditions. Less spiciness.

High yield, high pungency. Fruit straight and very firm. 
Maturity: 105 days.  

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Corne de chèvre/ Goat horn triangle 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
45x220mm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
Tm 0-2, Pep YMV

PRODUCTION/ PRODUCTION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Cayenne
 
DIMENSIONS/ SIZE 
2*15cm 
 
COULEUR DE LA PEAU/ FLESH COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV, Xcv: 1,5

PE1079 F1

ENZO F1

Poivron hybride de serre. Excellente qualité de fruit pour la conservation. 
Poids moyen des fruits : 160-180g. Apprécié sur les marchés de fruits de petits calibres. 

Poivron hybride de serre pour plantation en automne. Variété vigoureuse et très  
productive. Poids moyen des fruits : 180-250g. Bonne résistance au transport.

Greenhouse sweet pepper hybrid. High fruit quality with long shelf life. 
Average fruit weight : 160-180g. Enjoyed on small fruit size markets. 

Greenhouse sweet pepper hybrid for autumn transplanting. Very strong plant and  
productive variety. Average fruit weight : 180-250g. Good resistance to transport. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
70X70mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
80X80mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV

18. POIVRON/ SWEET PEPPER
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PE1081 F1

MONZA F1

Poivron hybride de serre pour production d'automne-hiver. Fruits oranges très  
homogènes. Excellente conservation. Poids moyen des fruits : 180-200g.

Poivron hybride de serre pour plantation en automne. Fruits jaunes à maturité.
Excellente conservation pour marché export. Poids moyen des fruits : 180-220g.

Greenhouse sweet pepper hybrid for autumn and winter production. Very consistent orange 
fruits. Long shelf life. Average fruit weight : 180-200g. 

Greenhouse sweet pepper hybrid for autumn transplanting.Yellow maturing fruits. 
Excellent shelf life for export market. Average fruit weight : 180-220g. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
80X80mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
80X80mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à jaune/ Green to yellow
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV

MARANELLO F1

Poivron hybride de serre pour production d'automne-hiver. Fruits oranges très  
homogènes. Excellente conservation. Poids moyen des fruits : 180-200g.

Greenhouse sweet pepper hybrid for autumn and winter production.Very consistent orange 
fruits. Long shelf life. Average fruit weight : 180-200g. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Serre/ Greenhouse 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
80X85mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à orange/ Green to orange 
 
TOLERANCES 
TMV

PE40023 F1

Poivron carré rouge pour serre et plein champ. Internoeuds courts.
Fort potentiel de rendement.

Red blocky pepper for greenhouse and open field. Short plant internodes. 
High yield potential.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
POIDS MOYEN 
250-350gr 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red 
 
TOLERANCES 
TMV
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GOLDANA F1
Poivron hybride de plein champ et sous tunnel. 
Très productif en conditions chaudes. Fruits à chair épaisse.
Première récolte 65-70 jours après transplantation

Open field and tunnel sweet pepper hybrid. 
Very productive in hot conditions. Compact thick fruits.
First picking 65-70 days after transplanting

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
170-180 gr 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à jaune/ Green to yellow
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV, Xcv: 1,5

GIANT F1

Poivron hybride de plein champ et sous tunnel. Variété flexible plus souple d'utilisation.
Très productif en conditions chaudes. Belle couverture foliaire.

Open field and tunnel sweet pepper hybrid. Flexible variety in changing growing  
conditions. Very productive in hot conditions. Nice covering foliage.

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
120X120mm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV, Xcv: 1,5, TEV

SAMANTHA F1 

Poivron hybride de plein champ et sous tunnel. Variété flexible plus souple d'utilisation. Très 
productif en conditions chaudes. Fruits compactes à chair épaisse.

Open field and tunnel sweet pepper hybrid. Flexible variety in changing growing conditions. 
Very productive in hot conditions. Compact thick fruits. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
140-150 gm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV, Xcv: 1,5, TEV

EUGENIA F1

Poivron hybride de plein champ et sous tunnel. Récolte 55-60 jours après transplantation. Très 
productif en conditions chaudes. Belle couverture foliaire. 

Open field and tunnel sweet pepper hybrid. Harvest 55-60 days after transplant. Very pro-
ductive in hot conditions. Nice covering foliage. 

PRODUCTION/ CULTIVATION 
Plein champ/ Open field 
 
FORME/ SHAPE 
Carré/ Blocky 
 
DIMENSIONS/ SIZE 
200-210 gm 
 
COULEUR PEAU/ SKIN COLOUR 
Vert à rouge/ Green to red
 
TOLERANCES 
TMV, TSWV, Xcv: 1,5, TEV 
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ANASTA F1

Nouveauté ! Variété vigoureuse pour production  
de printemps à automne.

New ! Vigorous plant for spring to autumn production. 
Very good virus tolerances.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
170-210gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
TYLC, TSWV, I2, N

CURLY F1

Excellente variété pour récolte en grappes. 6 fruits par grappe en moyenne.  
Fruits fermes adaptés au marché export.

Excellent variety for cluster harvest. Average 6 fruits per cluster. Firm fruits adapted to ex-
port market.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
120-150gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm:2, TYLC

19. TOMATE/ TOMATO TO10130 F1

Nouveauté ! Récolte en grappe. Très belle couleur de fruit. 

New ! Cluster tomato. Deep fruit color.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
120-140gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm2, Vd, I2, TY

VOLGA F1

Variété productive. Environ 10 fruits par grappe. Bonne résistance à l'éclatement.

High yield. Around 10 fruits per cluster. Good resistance to cracking.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
110-140gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm2, TYLCV, TSWV, Vd, N
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TO10904 F1

Variété productive. Environ 10 fruits par grappe. Bonne résistance à l'éclatement.

High yield. Around 10 fruits per cluster. Good resistance to cracking.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminate 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Plum 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
160-180gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm2, TYLCV, TSWV, Vd, Pi, N

TO11933 F1

Fort potentiel de rendement. Sélectionnée pour le marché de frais.  

High yield potential. Very long production cycle. 
Excellent taste for fresh market. 

TYPE/ TYPE 
Indéterminée type SUERTA/ Indeterminated 
type SUERTA 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Plum 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
140-160gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm2, TYLCV, TSWV, Vd, Pi, N

TC11084 F1

Variété de gros calibre. Pour culture protégée sous serres. 
Fruit ferme ainsi qu'un fort potentiel de rendement.

Large size potential. For protected cultivation in greenhouses.  
Firm fruit and high yield potential.

TYPE/ TYPE 
San Marzano 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
120-140gr
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Très précoce/ Very early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Ve, I2, I3, N, SW, Ty

TO 10061 F1

Fruit ferme. Fort potentiel de rendement.

Firm fruit. High yield potential.

TYPE/ TYPE 
San Marzano 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
110-130gr
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Très précoce/ Very early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Ve, I2, I3, N, SW
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TC1222 F1

T02137 F1

Tomate cerise de forme ronde. Pour production printemps-automne.
Fruits de très grande qualité. 

La cerise n°1. Variété très facile à conduire, une adaptabilité étonnante !
Pas de craquement pour des grappes d'une régularité parfaite.   

Round shape cherry tomato. For spring to autumn production. 
Very high quality fruits.

The best seller ! Very easy going adapted to many growing condition.
No cracking for very regular clusters.  

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
15-20gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Vd, TYLC, TSWV, Pi, N

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
30gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, TYLCV, TSWV, Vd, Pi, N

TO10132 F1

Nouveauté ! Fruit rouge intense. Récolte en grappe.

New ! Deep red color. Organized cluster.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
18-25gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm2, I2, N, TY

TO10005 F1

Nouveauté ! Très belle couleur de fruit. 

New ! Deep fruit color.

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Plum
 
CALIBRE/ WEIGHT 
20-25gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Vd, I2, N, TY, Pto
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TC10147 F1
Pour récolte en grappes du printemps à l'automne. 
Variété très tolérante. Grappes très homogènes.Très bon goût, plante saine et agréable, bonne 
vigueur et bon équilibre entre la croissance végétative et générative. Brix : 9

For cluster harvest from spring to autumn. Highly tolerant variety. Very homogeneous clusters. 
Very good taste, nice and healthy plant, good vigor and decent balance between vegetative 
& generative growth. Brix : 9

TYPE/ TYPE 
Indéterminée/ Indeterminated 
 
FORME/ SHAPE 
Ovale/ Oval 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
30-35gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm:2, Vd, TYLCV, TSWV, Pi, N

CELINA F1
Bon rendement. Variété très précoce. Adaptée pour le marché de l'industrie.
Brix = 6

Good yield. Very early variety. Adapted for processing market. 
Brix = 6

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
80-120gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Très précoce/ Very early 
 
TOLERANCES 
Ve, I2, N

ALYENTA F1

Pour production de plein champ. Bonne couverture foliaire. 
Beaux fruits pour le marché de frais.

For open field production. Nice covering foliage. 
Beautiful fruits for fresh market. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
160-180gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi-précoce/ Medium early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Fol: 1,2, Vd, N, TY

URSA F1
Culture de plein champ, avec une bonne végétation qui permet une excellente protection des 
fruits. Fort potentiel de rendement. Très bonne qualité et tenue du fruit. Bonne résistance à l'écla-
tement. 

For open field. Good vegetation that permits an excellent protection of the fruits. High yield po-
tential. Very good quality and preservation of the fruits. 
Good resistance to burst. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Obovoïde/ Obovoid 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
85-95gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Semi tardive (120 jours)/ Medium late (120 days) 
 
TOLERANCES 
V, F1-2, ST
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SUARTA F1
Fort potentiel de rendement. Pour production de printemps et été. 
Sélectionnée pour le marché de frais. 

High yield potential. For spring and summer production. 
Selected for fresh market. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Allongée/ Elongated 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
140-160gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, TYLCV, TSWV, Vd, Pi, N

CAIRO F1
Pour production de plein champ. Excellent goût pour marché de frais. Plante compacte proté-
geant les fruits du soleil. 

For open field production. Excellent taste for fresh market. Compact plant protecting fruits 
from the sun. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
150-170gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Fol: 1,2, Vd

OLGA F1
Pour production de plein champ. Excellent goût pour marché de frais. 
Plante compacte protégeant les fruits du soleil. 

For open field production. Excellent taste for fresh market. 
Compact plant protecting fruits from the sun. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Ronde/ Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
120gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
TYLCV, For, F2, BW

RIO TINTO F1

Très haut potentiel de rendement. Fruits fermes avec bonne conservation. 
Variété adaptée au marché industrie et marché de frais. 

Very high yield potential. Firm fruits with good shelf life. 
Variety adapted to processing and fresh market. 

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Cubique/ Square 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
70-90gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Fol: 0,1, Vd, N
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RANDA F1
Résistant au Bacterial Wilt.
Variété à gros rendement et résistante au transport.
Très précoce (maturité 65 jours).

Resistant to Bacterial Wilt.
High yield potential - suitable for long distance shipping.
Very early (65 days).

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Rond/Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
100gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
TYLCV, TMV, BW

DARA F1
Nouveauté !
Tomate très ferme et productive.
Variété adaptée à la zone tropicale. Idéal en saison humide.
Résistance au Flétrissement Bactérien (Rs).

New !
Very firm and productive tomato.
Variety adapted to tropical zone. Ideal in wet season.

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Cubique rond/Square-Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
70-90gr
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm:2, Fol:0,1, Vd, N, TyLCV, Bw

SYLVENA F1
Nouveauté ! Variété adaptée à la zone tropicale, très résistante à la sécheresse.  
Tomate très ferme et productive.
Résistance au Flétrissement Bactérien (Rs).

New ! Variety adapted to tropical zone. High resistance to drought.
Very firm and productive tomato.
Resistance to Bacterial Wilt (Rs).

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Cubique-Rond/ Square-Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
70-90gr 
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm: 2, Fol: 0,1, Vd, N, TyLCV, Bw

ARTA F1
Nouveauté !
Tomate très ferme et productive.
Variété adaptée à la zone tropicale. Idéal en saison humide.
Résistance au Flétrissement Bactérien (Rs).

New ! Variety adapted to tropical zone. Ideal in wet season.
Very firm and productive tomato.
Resistance to Bacterial Wilt (Rs).

TYPE/ TYPE 
Déterminée/ Determinated 
 
FORME/ SHAPE 
Cubique-Rond/Square-Round 
 
CALIBRE/ WEIGHT 
70-90gr
 
PRÉCOCITÉ/ MATURITY 
Précoce/ Early 
 
TOLERANCES 
Tm:2, Fol:0,1, Vd, N, TyLCV, Bw
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PORTE GREFFE CUCURBITACÉES/ CUCURBITS 
ROOTSTOCK TURBO F1

- Porte greffe pour melon, pastèque et concombre. 
- Germination rapide et excellente vigueur. Ne modifie pas les caractéristiques de la va-
riété greffée.
- Système racinaire puissant. 
- Tolérances : Fom: 0-2, Foc: 1-2.

- Rootstock for melon, watermelon and cucumber. 
- Quick germination and excellent vigour. 
- Do not change grafted variety characteristics. 
- Strong root system. 
- Tolerances : Fom: 0-2, Foc: 1-2.

PORTE GREFFE TOMATE/ TOMATO ROOTSTOCK 
BOOSTER F1

- 1 à 2 fruits de plus par grappe. 
- Ne modifie pas les caractéristiques de la variété greffée.  
- Très bonne résistance aux nématodes. 
- Système racinaire puissant. 
- Tolérances : Tm, Vd, Fol: 0-2, TSWV, N.

- 1 to 2 more fruits per cluster. 
- Do not change grafted variety characteristics.
- Very good resistance to nematodes. 
- Strong root system.
- Tolerances : Tm, Vd, Fol : 0-2, TSWV, N.
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RÉSISTANCES & TOLÉRANCES
CODE PATHOGÈNE NOM NOM SCIENTIFIQUE

AUBERGINE/ EGGPLANT

CMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU CONCOMBRE CUCUMBER MOSAIC VIRUS

TMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU TABAC TOBACO MOSAIC VIRUS

CONCOMBRE/ CUCUMBER

CCU CHAMPIGNON FUNGUS CLADOSPORIUM CLADOSPORIUM  CUCUMERINUM

CMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU CONCOMBRE CUCUMBER

MMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU MELON MELON MOSAIC VIRUS

CVYV VIRUS VIRUS DE LA JAUNISSE DU CONCOMBRE CUCUMBER VEIN YELLOWING VIRUS

DM CHAMPIGNON  FUNGUS MILDIOU PSEUDOPERONOSPORA CUBENSIS

FSC CHAMPIGNON  FUNGUS POURRITURE RACINAIRE -

PM CHAMPIGNON  FUNGUS OÏDIUM SPHAEROTHECA FULIGINEA

COURGETTE/ SQUASH
WMV2 VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DE LA PASTÈQUE TYPE 2 WATERMELON MOSAIC VIRUS (TYPE 2)

ZYMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE JAUNE DE LA COURGETTE ZUCCHINI YELLOW MOSAIC VIRUS

MELON

DM CHAMPIGNON FUNGUS MILDIOU PSEUDOPERONOSPORA CUBENSIS

PM CHAMPIGNON  FUNGUS OÏDIUM SPHAEROTHECA FULIGINEA

F0-1-2-3
CHAMPIGNON FUNGUS FUSARIOSE

FUSARIUM OXYSPRIUM F.
SP. LICOPERSICI, RACE 0, 1, 2, 3

PASTÈQUE/ WATERMELON

F CHAMPIGNON FUNGUS
FUSARIOSE

FUSARIUM OXYSPRIUM F
.SP. LICOPERSICI, RACE 0, 1, 2, 3

PM CHAMPIGNON FUNGUS OÏDIUM POWDERY MILDEW SPHAEROTHECA FULIGINEA

Ve CHAMPIGNON  FUNGUS VERTICILLIOSE VERTICILLIUM WILT VERTICILLIUM DAHLIAE

PIMENT ET POIVRON/ HOT AND SWEET PEPPER

SPOT R1-3 BACTÉRIE BACTERIAL LEAF SPOT XANTHOMONAS CAMPESTRIS P.V V
ESICATORIA, RACE 1,2,3

PVY VIRUS VIRUS Y DE LA POMME DE TERRE POTATO VIRUS Y,
RACE PVY-0, PVY-1

TMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU TABAC TOBACO MOSAIC VIRUS

TSWV VIRUS MALADIE BRONZÉE DE LA TOMATE TOMATO SPOTED WILT VIRUS

TOMATE/ TOMATO

C5 CHAMPIGNON FUNGUS CLADOSPORIOSE RACE A B C D E FULCIA FULVA SYN.  
CLADOSPORIM FULVUM

F0-1-2-3 CHAMPIGNON FUNGUS FUSARIOSE - FUSARIUM WILT FUSARIUM OXYSPRIUM F. SP. LICOPERSICI,  
RACE 0, 1, 2, 3

Fr CHAMPIGNON FUNGUS FUSARIOSE DES RACINES
FUSARIUM CROWN & ROOT ROT

FUSARIUM OXYSPRIUM F.
SP.RADICIS LICOPERSICI

N NÉMATODE NÉMATODE
ROOT KNOT NEMATODE

MELOIDOGYNE JAVANICA,
M. INCOGNITA

ST CHAMPIGNON FUNGUS STEMPHYLIOSE
STEMPHYLIUM

STEMPHYLIUM SOLANI

TMV VIRUS VIRUS DE LA MOSAÏQUE DU TABAC
TOBACO MOSAIC VIRUS

TOBACO MOSAIC VIRUS

TSWV VIRUS MALADIE BRONZÉE DE LA TOMATE
TOMATO SPOTED WILT VIRUS

TOMATO SPOTED WILT VIRUS

TYLCv VIRUS VIRUS DES FEUILLES JAUNES EN CUEILLIÈRE
TOMATOELLOW LEAF CURL VIRUS

TOMATO YELLOW LEAF
CURL VIRUS

Ve CHAMPIGNON FUNGUS VERTICILLIOSE
VERTICILLIUM WILT

VERTICILIUM DAHLIAE

CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
1. APPLICATION ET OPPOSABILITE
DES CONDITIONS GENERALES  
DE VENTE
Nos ventes sont soumises aux 
présentes conditions générales,
lesquelles sont susceptibles d’être 
complétées par des conditions
catégorielles ou des conditions 
particulières dans le respect de la
réglementation en vigueur. Sauf 
stipulations contraires prévues par
les présentes conditions générales de 
ventes, les usages et règles
édités par l’International Seed 
Federation (I.S.F.) pour le commerce
des semences végétales s’appliquent 
à toutes nos ventes.
En conséquence, le fait de passer 
commande implique l’adhésion
entière et sans réserve de l’acheteur 
à ces conditions générales de
vente.
Aucune condition particulière ne 
peut, sauf acceptation formelle et
écrite de notre part, prévaloir contre 
les conditions générales de
vente. Toute condition contraire 
opposée par l’acheteur nous sera,
donc, à défaut d’acceptation 
expresse, inopposable quel que 
soit le moment où elle aura pu être 
portée à notre connaissance.
Le fait que nous ne prévalons pas à un 
moment donné de l’une quelconque 
des présentes conditions générales 
de vente ne peut être interprété 
comme valant renonciation à se 
prévaloir ultérieurement de l’une 
quelconque desdites conditions.

2. COMMANDES
Les commandes ne nous engagent 
que lorsqu’elles ont été
confirmées par écrit et ont fait l’objet 
de notre approbation. Par
ailleurs, toutes nos commandes 
s’entendent « sous réserve de bonne
rentrée » au sens des règles de l’I.S.F.
En cas de rupture de marchandise, 
nous ne saurions être tenus de
verser des indemnités ou obligés de 
relivrer ultérieurement à nos
frais.
3. LIVRAISONS
Nous livrons au fur et à mesure de 
nos disponibilités. Nous ne
sommes pas responsables des 
retards ou de la non-exécution des
commandes résultant du mauvais 
temps (perturbations
atmosphériques, accidents de 
culture…), de l’incendie, des grèves 
ou
autres conflits du travail, de l’arrêt 
des transports, du fait du prince
ou en cas de force majeure.
Nos marchandises, même expédiées 
franco voyagent aux risques et
périls du destinataire qui devra faire 
toute réserve auprès du transporteur, 
seul responsable en cas de retard de 
livraison, vol ou

avarie en cours de route. 
Toute réclamation, pour être 
valable, devra être adressée par 
acte extrajudiciaire ou par lettre 
recommandée au plus tard dans les 
3 jours (non compris les jours fériés) 
après réception de la marchandise 
conformément aux dispositions de
l’article L. 133-3 du Code de 
commerce.

4. RETOUR DES MARCHANDISES
Quel qu’en soit le motif, nous 
n’acceptons aucun retour sans 
accord préalable et en pareilles 
hypothèses les marchandises 
retournées doivent l’être en port 
payé et dans l’état où elles ont été 
livrées.

5. PRIX - CONDITIONS DE 
PAIEMENT- PENALITES - ESCOMPTE
- Prix :  Les marchandises sont fournies 
au prix en vigueur au moment de  
la  passation de la commande 
exprimés en euros et tenant compte 
de la Taxe sur la Valeur Ajoutée 
applicable au jour de la commande 
; tout changement du taux de la  
Taxe sur la Valeur Ajoutée pourra 
être répercuté sur le prix des 
marchandises.
- Conditions de paiement :
Nosmarchandises sont payables à 
60 jours suivant la date d’émission
de la facture.
- Pénalités : Une facture ou un bon 
est émis pour chaque livraison.
En cas de paiement différé ou à 
terme, le paiement au sens des
présentes n’est pas constitué par la 
simple remise d’un effet de
commerce ou d’un chèque 
impliquant une obligation de payer, 
mais par l’encaissement chez le 
vendeur à l’échéance convenue.
A défaut de paiement à l’une 
quelconque des échéances, les 
autres échéances deviendront 
immédiatement duesmême si elles 
ont donné lieu à des traites.
En application de l’article L. 441-6 du 
Code de commerce, en cas de
règlement après la date figurant sur 
la facture, l’acheteur sera de plein 
droit redevable d’une pénalité pour 
retard de paiement. 
Cette pénalité est calculée à raison 
d’un taux de 12 % par an appliqué à
l’intégralité des sommes dues ou 
restant dues.
Les pénalités sont exigibles le jour 
suivant la date de règlement
indiquée sur la facture sans qu’un 
rappel soit nécessaire.
- Conditions d'escompte :
Aucun escompte n’est accordé pour 
paiement anticipé. 

6. RESERVE DE PROPRIETE
Les marchandises livrées demeurent 
notre propriété jusqu’au

complet règlement du prix; auquel 
n’est pas assimilée, au sens de la
présente disposition, la remise de 
traites ou de tout titre créant une
obligation de payer. Les 
marchandises livrées pourront être
revendiquées, tant dans le cadre de 
l’article L. 621-122 du Code du
commerce, qu’indépendamment de 
tout redressement ou liquidation
judiciaire. Dans tous les cas, le 
marché inclut une convention de 
dépôt jusqu’à complet paiement du 
prix. La revente ou la transformation 
est cependant autorisée. Dans ce 
cas, l’acheteur devra nous céder les
créances nées de cette revente ou la 
propriété de l’objet résultant de
la transformation des marchandises 
livrées. La responsabilité civile des 
marchandises est transférée à 
l’acheteur dès leur livraison ou, le cas 
échéant, dès l’expédition.

7. RESPONSABILITE - GARANTIE
Les résultats obtenus ne dépendent 
pas uniquement de la variété et
de la qualité de la semence, mais 
aussi de facteurs difficiles ou
impossibles à apprécier ou prévoir, 
ils peuvent varier notamment
suivant les régions, l’environnement, 
les conditions agronomiques et
atmosphériques, les techniques et 
opérations culturales… Dès lors,
les conseils et suggestions ne sont 
proposés qu’à titre purement
indicatif et ne sauraient par 
conséquent comporter une garantie 
de récolte.
Eu égard à la nature des produits 
vendus, la responsabilité du
vendeur, en cas de défauts ou non-
conformité de la chose vendue
reconnus et établis, ne pourra en 
aucun cas, et en particulier en
matière d’authenticité, de pureté 
variétale, de pureté spécifique, de
faculté germinative ou de résistances 
aux souches et aux races de
parasites inconnus à ce jour, 
dépasser le montant total de la
fourniture de l’article livré, y compris 
les frais justifiés résultant du
retour desmarchandises. La 
réparation de tout autre préjudice, 
quel
qu’il soit, est exclue.
Par ailleurs, notre responsabilité 
étant expressément limitée à la
revente en l’état, dans leur emballage 
d’origine, de nos
marchandises, toute transformation 
ou modification de quelque
manière que ce soit desmarchandises 
livrées vaut renonciation à tout
recours à notre encontre pour 
quelque nature que ce soit. A titre
d’exemple, tout reconditionnement 
de nos semences par l’acheteur
exclu de facto l’appel en garantie du 
vendeur.

8. DROIT DE PROPRIETE 
INTELLECTUELLE
Les dénominations, marques, logos… 
qui sont notre propriété ne
peuvent être utilisés sans notre 
accord préalable en dehors des
supports commerciaux et 
publicitaires sur lesquels le vendeur 
les fait lui-même figurer. 
Toute utilisation frauduleuse 
donnera lieu à la mise en 
oeuvre de poursuite judiciaire. 

9. ATTRIBUTION DE JURIDICTION
Sauf convention contractuelle 
acceptée par nous, les litiges seront
portés devant les tribunaux 
compétents dans les ressorts 
desquels se situe notre siège social.
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